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JUSTIFICACAO SUCINTA

As descargas de residuos dos navios constituem uma ameaca crescente para o ambiente
marinho, com impactos para a saude humana e dispendiosas consequéncias econdmicas.
Embora as fontes terrestres sejam as principais contribuintes para o lixo marinho, as fontes
maritimas sdo responsaveis por uma proporcao significativa desta polui¢cdo, com uma média de
cerca de 32 %, a nivel da UE, e valores até 50 % no caso de algumas bacias maritimas da UE.
A fim de resolver a questdo do lixo marinho proveniente dos navios, a Comisséo apresentou
uma proposta de revisao da Diretiva «Meios portuarios de rececdo» (MPR).

A proposta da Comissdo exige que todos os portos da Unido instituam um sistema de isengéo
das taxas especiais de 100 % para o lixo, a fim de suprimir o incentivo econémico de descarga
de residuos no mar por parte dos navios. O relator saida esta importante alteracdo proposta pela
Comissdo. Os navios ndo devem ter incentivos econdmicos para descarregar lixo no mar.

O relator congratula-se igualmente com a inclusdo dos navios de pesca nos sistemas de
recuperacdo dos custos. Contudo, ndo foram propostas medidas especificas no que diz respeito
as artes de pesca propriamente ditas, apesar de se perder uma grande parte das redes de pesca
(33 %), 0 que da origem a «pesca fantasma», que afeta as unidades populacionais de peixes e
provoca danos na fauna marinha. Esta situacdo gera também prejuizos econdmicos
significativos, uma vez que, muitas vezes, as redes causam danos a outros navios. O relator
atribui um importante papel aos regimes obrigatérios de responsabilidade alargada do produtor
para resolver esta questdo. Os Estados-Membros devem recorrer a taxas moduladas para
incentivar a concecdo de artes que permitam uma reciclagem facilitada, assim como uma taxa
de consignacdo sobre novas vendas de artes para incentivar a devolucdo em fim de vida.

Além disso, o relator considera que quando um navio perde uma arte de pesca deve ser obrigado
a fornecer todas as informacGes pertinentes a autoridade competente do Estado-Membro de
pavilhdo. Estas informacdes devem ser recolhidas de forma sistematica numa base de dados
central (SafeSeaNet), para acompanhar a situacdo, identificar problemas especificos e facilitar
arecuperacao. Tal contribuird igualmente para impor a proibicéo do dumping das artes de pesca
velhas. Estes dados constituirdo a base da prestacdo periddica de informacGes por parte da
Comissdo, o que permitira localizar as artes de pesca perdidas de forma a contribuir para
programas e outras medidas de recuperacao.

Muitas vezes, 0s navios de pesca capturam residuos com as suas redes. Segundo o relator, ndo
deve haver desincentivo econdmico ao transporte destes residuos para um porto. A Comissao
pretende incentivar a entrega dos residuos capturados passivamente através da sua inclusdo no
sistema de taxas indiretas de 100 %. O relator considera este aditamento Gtil mas que, no
entanto, poderia ainda resultar numa taxa global mais elevada para os navios de pesca. Por
conseguinte, o relator introduz o requisito de os custos da recolha dos residuos capturados
passivamente em instalacdes portudrias de rececao e subsequente tratamento serem financiados
a partir de fontes de rendimento alternativas decorrentes da Diretiva MPR revista, por exemplo
através dos novos regimes MPR, ou através de subvencdes.

A Comissao introduz o conceito de navios ecoldgicos: os navios que reduzem os seus residuos
a bordo podem beneficiar de uma taxa reduzida. Segundo o relator, € necessario clarificar e
harmonizar os requisitos minimos. O relator introduz num novo anexo um conjunto de agdes,
em consonancia com os principios da economia circular e as orientacdes da Convengéo
MARPOL relativamente ao lixo. As medidas vao desde a separacdo e recolha na fonte a
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formacdo e a minimizacdo de materiais descartaveis.

Além disso, o relator propde garantir que a descarga de lixo e residuos relacionados com a
poluicdo atmosférica, se cometida com dolo, mera culpa ou negligéncia grave, seja considerada
infracdo penal ao abrigo do Direito da Unido e exigindo, por conseguinte, que 0S
Estados-Membros adotem sancOes adequadas. As excegdes a este aditamento devem refletir as
estabelecidas na Convencdo Internacional para a Prevencdo da Poluicdo por Navios
(MARPOL).

Por ultimo, as plataformas «offshore» utilizadas para a producdo e o armazenamento de
petroleo, quer fixas quer flutuantes, ndo sdo atualmente abrangidas pela proposta da Comissdo
de revisdo da Diretiva MPR. Em 2015, a UE possuia 232 plataformas offshore, operadas por
entre 100 a 200 pessoas cada. Os analistas concluiram que estas plataformas representam uma
parte significativa das fontes de residuos no mar. O relator propde garantir que os seus residuos
também sejam transportados para instalacdes portuérias de rececao.
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ALTERACOES

A Comissdo do Ambiente, da Satde Publica e da Seguranga Alimentar insta a Comissdo dos
Transportes e do Turismo, competente quanto a matéria de fundo, a ter em conta as seguintes
alteracgdes:

Alteracéo 1
Proposta de diretiva
Titulo 1

Texto da Comissdo Alteracao
Proposta de Proposta de
DIRETIVA DO PARLAMENTO DIRETIVA DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO EUROPEU E DO CONSELHO
relativa aos meios portuérios de rececédo de relativa aos meios portuarios de rececdo de
residuos provenientes dos navios e que residuos provenientes dos navios e que
revoga a Diretiva 2000/59/CE e altera a revoga a Diretiva 2000/59/CE e altera a
Diretiva 2009/16/CE e a Diretiva Diretiva 2005/35/EC, a Diretiva
2010/65/UE 2009/16/CE e a Diretiva 2010/65/UE

(alteracéo relacionada com a alteracéo ao artigo 20.°-A (novo), que propde alterar a
definicdo de substancias poluentes na diretiva relativa a poluicdo por navios.)

Justificacéo

A Diretiva 2005/35/CE estabelece normas relativas a imposicédo de san¢fes no caso de
descargas de substancias poluentes por navios. Atualmente, a Diretiva 2005/35/CE apenas
abrange os residuos constantes dos anexos | (hidrocarbonetos) e Il (substancias liquidas
nocivas a granel) da Convengdo MARPOL 73/78. A referida diretiva deve ser alterada para
incluir as descargas dos anexos V (lixo) e VI (residuos) relacionados com a poluicéo
atmosférica.

Alteracéo 2

Proposta de diretiva
Considerando 2

Texto da Comissdo Alteracao
2 A Convencao Internacional para a 2 A Convencéo Internacional para a
Prevencéo da Poluigéo por Navios Prevencdo da Poluicdo por Navios
(«Convencdo MARPOL») preveé proibicoes («Convencdo MARPOL») preveé proibicoes
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gerais das descargas de navios no mar, mas gerais das descargas de navios e de

também regula as condi¢des em que certos plataformas fixas ou flutuantes no mar,
tipos de residuos podem ser descarregados mas também regula as condi¢bes em que
para 0 meio marinho. A Convencéo certos tipos de residuos podem ser
MARPOL exige que os Estados-Membros descarregados para 0 meio marinho. A
assegurem a existéncia de meios de Convencdo MARPOL exige que 0s
rececao adequados nos portos. Estados-Membros assegurem a existéncia

de meios de rececdo adequados nos portos.

Justificacéo

A Convencdo MARPOL também regula as descargas de plataformas fixas ou flutuantes.
Estas devem ser acrescentadas aqui.

Alteracéo 3

Proposta de diretiva
Considerando 4

Texto da Comissdo Alteracao
4) Nas ltimas duas décadas, a 4) Nas ultimas duas décadas, a
Convengdo MARPOL e 0s seus anexos Convencdo MARPOL e 0s seus anexos
sofreram alteracGes importantes que sofreram alteracGes importantes que
instituem normas mais estritas e proibicoes instituem normas mais estritas para a
de descarregar no mar os residuos entrega de residuos e proibicoes de
provenientes dos navios. descarregar no mar os residuos

provenientes dos navios.

Justificacéo

A Convencdo MARPOL aborda também a entrega de residuos em meios portuérios de
rececgao.

Alteracéo 4

Proposta de diretiva
Considerando 7

Texto da Comisséo Alteracao
@) Apesar destes desenvolvimentos @) Apesar destes desenvolvimentos
regulamentares, as descargas de residuos regulamentares, as descargas de residuos
no mar continuam a verificar-se. Isso deve- no mar continuam a verificar-se, com
se a um conjunto de fatores, a saber, nem enormes custos ambientais, sociais e
sempre existem meios portuarios de econdmicos. Isso deve-se a um conjunto de
PE622.225v02-00 6/37 AD\1162817PT.docx



rececao adequados nos portos, a aplicacao
da legislacéo é frequentemente insuficiente
e existe falta de incentivos para entregar 0s
residuos em terra.

Alteracéo 5

Proposta de diretiva
Considerando 7-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 6

Proposta de diretiva
Considerando 12

Texto da Comissao

(12)  Arecolha separada de residuos
provenientes de navios, incluindo as artes
de pesca abandonadas, € necessaria para
garantir a sua recuperacao numa fase
posterior da cadeia de gestdo de residuos.
O lixo é frequentemente separado a bordo
dos navios, em conformidade com as
normas e padrées internacionais, € a
legislacdo da Unido deverd assegurar que
estes esforcos de separacao de residuos a
bordo nédo séo prejudicados pela falta de
disposicdes de recolha separada em terra.
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fatores, a saber, nem sempre existem meios
portuarios de rececdo adequados nos
portos, a aplicacdo da legislacdo €
frequentemente insuficiente e existe falta
de incentivos para entregar os residuos em
terra.

Alteracao

(7-A) Apesar das melhorias registadas,
ainda sdo desperdicados muitos
alimentos, nomeadamente em navios de
cruzeiro. A gestdo dos residuos
alimentares continua a ser um dominio
em que é necessario desenvolver préticas
de recolha separada e de reutilizacéo.

Alteracao

(12)  Arrecolha separada de residuos
provenientes de navios, incluindo as artes
de pesca abandonadas, € necessaria para
garantir a sua recuperacao para a
reutilizacao ou reciclagem numa fase
posterior da cadeia de gestdo de residuos e
para evitar que causem danos aos animais
marinhos e ao meio marinho. O lixo é
frequentemente separado a bordo dos
navios, em conformidade com as normas e
padrdes internacionais, e a legislacdo da
Unido deverd assegurar que estes esfor¢os
de separacdo de residuos a bordo ndo séo
prejudicados pela falta de disposicoes de
recolha separada em terra. Os
Estados-Membros devem encorajar o tipo
de recolha separada mais adequado as
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Alteracéo 7

Proposta de diretiva
Considerando 12-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 8

Proposta de diretiva
Considerando 13

Texto da Comissao

(13) Embora a maior parte do lixo
marinho seja proveniente de atividades em
terra, a industria naval, incluindo os setores
de pesca e de recreio, presta também um
importante contributo com as descargas de
lixos, incluindo plastico e artes de pesca
abandonadas, que vao diretamente para o
mar.

Alteracéo 9

Proposta de diretiva
Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissao
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suas caracteristicas dos portos.

Alteracao

(12-A) A recolha separada de residuos,
tais como residuos alimentares,
lubrificantes e fueléleo, deve continuar a
ser desenvolvida com a finalidade
especifica de permitir a sua reutilizacéo
em consonancia com os principios da
economia circular.

Alteracao

(13) Embora a maior parte do lixo
marinho seja proveniente de atividades em
terra, a industria naval, incluindo os setores
de pesca e de recreio, presta também um
importante contributo com as descargas de
lixos, incluindo plastico e artes de pesca
abandonadas, que vao diretamente para o
mar. A Comissdo Europeia estima que o
plastico representa mais de 80 % do lixo
marinho e que as artes de pesca que
contém plasticos representam 27 % do
lixo marinho encontrado nas praias
europeias, 0 que equivale a 11 000
toneladas por ano.

Alteracao

(13-A) A Diretiva 2008/98/CE estabelece
medidas de prevencdo de residuos a
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Alteracéo 10

Proposta de diretiva
Considerando 13-B (novo)

Texto da Comissao

Alteragéo 11

Proposta de diretiva
Considerando 15-A (novo)

Texto da Comissao
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adotar pelos Estados-Membros para evitar
a producéo de residuos. Estas medidas
devem ter, nomeadamente, como objetivo
travar a producéo de lixo marinho, a fim
de contribuir para o Objetivo de
Desenvolvimento Sustentavel das Nacgoes
Unidas de prevenir, e reduzir
significativamente, a poluicdo marinha de
todos os tipos.

Alteracao

(13-B) As plataformas fixas ou flutuantes
também contribuem para o lixo marinho e
deveriam ser obrigadas a dispor de um
plano de gestao dos residuos e a depositar
0s seus residuos nos portos da Unido a
intervalos regulares.

Alteracao

(15-A) A Convencdo Internacional para o
Controlo e a Gestdo das Aguas de Lastro
e dos Sedimentos dos Navios da OMI
(Convengcao das Aguas de Lastro), de 13
de fevereiro de 2004, entrou em vigor em
8 de setembro de 2017. A Convencgao das
Aguas de Lastro obriga todos 0s navios a
efetuarem procedimentos de gestéo da
agua de lastro de acordo com as normas
da OMI e exige que 0s portos e terminais
concebidos para a limpeza e reparagéo de
tanques de lastro disponham de
instalacOes adequadas para a rececéo dos
sedimentos.
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Alteracgéo 12

Proposta de diretiva
Considerando 18

Texto da Comissao

(18) Para abordar o problema dos
residuos marinhos de forma eficaz, é
fundamental proporcionar o nivel
adequado de incentivos para a entrega de
residuos em meios portuarios de rececéo,
nomeadamente lixo. Este objetivo pode ser
atingido através de um sistema de
recuperacdo dos custos, 0 que requer a
aplicacdo de uma taxa indireta, que €
devida independentemente da entrega de
residuos e que devera conferir um direito
de entrega dos residuos sem quaisquer
encargos diretos adicionais. O setor da
pesca e recreativo, dada a sua parte de
responsabilidade na produgéo de lixo
marinho, devem também ser incluidos
neste sistema.

Alteracéo 13

Proposta de diretiva
Considerando 18-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

(18) Para abordar o problema dos
residuos marinhos de forma eficaz, é
fundamental proporcionar o nivel
adequado de incentivos para a entrega de
residuos em meios portuarios de rececéo,
nomeadamente lixo. Este objetivo pode ser
atingido através de um sistema de
recuperacdo dos custos, 0 que requer a
aplicacdo de uma taxa indireta, que é
devida independentemente da entrega de
residuos e que devera conferir um direito
de entrega dos residuos sem quaisquer
encargos diretos adicionais. O setor da
pesca e recreativo, dada a sua parte de
responsabilidade na producdo de lixo
marinho, devem também ser incluidos
neste sistema. A entrega de residuos
recuperados passivamente ndo deve
originar custos adicionais para 0s navios
de pesca.

Alteracao

(18-A) Os pescadores podem
desempenhar um papel importante na
limpeza do lixo marinho, ao devolverem
ao porto os residuos de pesca recolhidos
de forma passiva para que possam ser
geridos adequadamente. De forma a
promover a entrega de residuos
capturados de forma passiva, ou seja,
recolhidos pelas redes durante as
operacdes de pesca normais, 0s
Estados-Membros devem cobrir os custos
associados a entrega destes residuos nos
meios portudrios de rececdo, bem como a
respetiva gestdo posterior, com as receitas
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Alteragéo 14

Proposta de diretiva
Considerando 18-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 15

Proposta de diretiva
Considerando 19

Texto da Comissao

(19) O conceito de «navio ecoldgico»
deve continuar a ser desenvolvido no que
respeita a gestéo dos residuos, de modo
que um sistema de compensacdo eficaz
possa ser aplicado aos navios que reduzam
0s seus residuos a bordo.

AD\1162817PT.docx

11/37

geradas por fontes de rendimento
alternativas.

Alteracao

(18-B) Para resolver o problema dos
residuos marinhos de forma eficaz, 0s
Estados-Membros devem também envidar
esforgos para elaborar estratégias e
planos para reduzir a dispersdo no mar
das artes de pesca, incluindo atraveés de
subvencdes do Fundo Europeu dos
Assuntos Maritimos e das Pescas
(FEAMP), bem como com o apoio dos
fundos estruturais e da Cooperacao
Territorial Europeia (CTE) e com a
necessaria participacao ativa das regides.
E igualmente oportuno encorajar novos
instrumentos de governacao e boas
praticas, como, por exemplo, 0s que estdo
em estudo no mar Adriatico, no @mbito
dos projetos cofinanciados por fundos da
CTE, reconhecendo igualmente o novo
papel de sentinelas do mar das frotas de
pesca.

Alteracao

(19) O conceito de «navio ecologico»
deve ser aplicado no que respeita a gestao
dos residuos. Devem ser estabelecidos
requisitos minimos em toda a Unido e
aplicados tdo harmonizada quanto
possivel, de modo a que um sistema de
compensacao eficaz possa ser aplicado aos
navios que reduzam os seus residuos a
bordo através de uma prevencao e gestao
ambientalmente sustentavel dos residuos,
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Alteracéo 16

Proposta de diretiva
Considerando 20

Texto da Comissao

(20)  Os residuos da carga continuam a
ser propriedade do proprietario da carga
apos descarga da carga no terminal e,

frequentemente, tém um valor econdémico.

Por este motivo, os residuos da carga ndo
devem ser incluidos no ambito dos
sistemas de recuperagédo dos custos e
aplicacdo da taxa indireta; a taxa cobrada
por essa entrega devera ser paga pelo
utilizador do meio de rececéo, sendo o
utilizador habitualmente definido em
disposicdes contratuais entre as partes
interessadas ou noutras disposigdes de
carater local.

Alteracéo 17

Proposta de diretiva
Considerando 22-A (novo)

Texto da Comissao
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em conformidade com as praticas de
exceléncia e com as orientac6es de 2017
da OMI relativas a aplicacdo do anexo V
da Convencdo MARPOL. Os
Estados-Membros devem encorajar
praticas que vao além das normas
obrigatorias.

Alteracao

(20)  Os residuos da carga continuam a
ser propriedade do proprietario da carga
apos descarga da carga no terminal e,
frequentemente, tém um valor econdémico.
Por este motivo, os residuos da carga nao
devem ser incluidos no ambito dos
sistemas de recuperacédo dos custos e
aplicacdo da taxa indireta; a taxa cobrada
por essa entrega devera ser paga pelo
utilizador do meio de rececéo, sendo o
utilizador habitualmente definido em
disposicdes contratuais entre as partes
interessadas ou noutras disposigdes de
carater local. N&o obstante, tal ndo deve
aplicar-se a residuos de carga que nédo
possam ser facilmente recuperados,
nomeadamente substancias de viscosidade
elevada e flutuacao persistente, como a
parafina. Estas substancias podem ter
baixo valor econémico e, portanto, existe
0 risco de serem libertadas no mar, se néo
puderem ser entregues N0s Meios
portudrios de rececdo de um porto.

Alteracao
(22-A) A fim de melhorar a segurancga

maritima e reforcar a protecdo do meio
marinho, a Diretiva 2005/35/CE do
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Parlamento Europeu e do Conselho'A
deve ser alterada de modo a incidir
também sobre a polui¢do causada por
residuos de navios, conforme definido nos
anexos 1V a VI da Convengdo MARPOL e
no Direito da Unido, assim como com o
intuito de assegurar que sejam aplicadas
sancOes adequadas aos responsaveis por
descargas ilegais.

-A Diretiva 2005/35/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 7 de setembro
de 2005, relativa a polui¢do por navios e a
introducdo de sangdes, incluindo sangbes
penais, por crimes de poluicdo (JO L 255
de 30.9.2005, p. 11.).

Justificacéo

A Diretiva 2005/35/CE estabelece normas relativas a imposicéo de san¢fes no caso de
descargas de substancias poluentes por navios. Atualmente, sé abrange os residuos
constantes dos anexos | (hidrocarbonetos) e 11 (substancias liquidas nocivas a granel) da
Convencdo MARPOL. Deve ser alterada para também incluir as descargas dos anexos IV
(esgotos sanitarios), V (lixo) e VI (residuos relacionados com a poluicao atmosférica).

Alteracéo 18

Proposta de diretiva
Considerando 24

Texto da Comissao

(24) O controlo e a aplicacdo da
legislacdo devem ser facilitados através de
um sistema baseado na comunicacao e no
intercambio eletrénicos de informacdes.
Para esse efeito, as informacdes existentes
e o sistema de controlo instituido pela
Diretiva 2000/59/CE deveréo continuar a
ser desenvolvidos e continuar a ser
explorados com base em sistemas de dados
eletronicos existentes, em especial o
sistema de intercambio de informacdes
maritimas da Unido (SafeSeaNet) e a base
de dados das inspe¢des (THETIS). O
sistema deve igualmente incluir as
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Alteracao

(24) O controlo e a aplicacdo da
legislacdo devem ser facilitados através de
um sistema baseado na comunicacao e no
intercambio eletrénicos de informacdes.
Para esse efeito, as informacdes existentes
e o sistema de controlo instituido pela
Diretiva 2000/59/CE deveréo continuar a
ser desenvolvidos e continuar a ser
explorados com base em sistemas de dados
eletronicos existentes, em especial o
sistema de intercambio de informacdes
maritimas da Unido (SafeSeaNet) e a base
de dados das inspe¢bes (THETIS). O
sistema deve igualmente incluir as
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informacges sobre 0s meios portuarios de
rececao disponiveis em portos diferentes.

Alteracéo 19

Proposta de diretiva
Considerando 30

Texto da Comissao

(30) A fim de ter em conta os
desenvolvimentos a nivel internacional, e
para promover préaticas de gestdo dos
residuos respeitadoras do ambiente a
bordo, o poder de adotar atos nos termos
do artigo 290.° do TFUE devera ser
delegado na Comissao no que diz respeito
a alteracdo da diretiva para atualizar as
referéncias aos instrumentos internacionais
e aos anexos e alterar as referéncias aos
instrumentos internacionais, a fim de
evitar, se necessario, alteracdes a esses
instrumentos internacionais para efeitos de
aplicacdo da presente diretiva, e
desenvolver um conceito comum de «navio
ecologico» para a concessdo de uma
reducdo da taxa de residuos para esses
navios. E particularmente importante que a
Comissdo proceda as consultas adequadas
durante os trabalhos preparatorios,
inclusive ao nivel dos peritos. Ao preparar
e redigir atos delegados, a Comissao deve
assegurar a transmisséo simultanea e
adequada, em tempo util, dos documentos
pertinentes ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.

Alteracéo 20

Proposta de diretiva
Artigo 2-n.°1 —alinea a-A) (nova)

Texto da Comissao

PE622.225v02-00

informacges sobre 0s meios portuarios de
rececdo disponiveis em portos diferentes e
sobre as perdas de artes de pesca.

Alteracao

(30) A fim de ter em conta os
desenvolvimentos a nivel internacional, e
para promover préaticas de gestdo dos
residuos respeitadoras do ambiente a
bordo, o poder de adotar atos nos termos
do artigo 290.° do TFUE devera ser
delegado na Comissao no que diz respeito
a alteracdo da diretiva para atualizar as
referéncias aos instrumentos internacionais
e aos anexos e alterar as referéncias aos
instrumentos internacionais, a fim de
evitar, se necessario, alteracdes a esses
instrumentos internacionais para efeitos de
aplicacdo da presente diretiva, e alterar o
conceito comum de «navio ecoldgico»,
tendo simultaneamente em conta as boas
praticas e as abordagens ascendentes
existentes, para a concessdo de uma
reducdo da taxa de residuos para esses
navios. E particularmente importante que a
Comissdo proceda as consultas adequadas
durante os trabalhos preparatorios,
inclusive ao nivel dos peritos. Ao preparar
e redigir atos delegados, a Comissdo deve
assegurar a transmisséo simultanea e
adequada, em tempo util, dos documentos
pertinentes ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.

Alteracao

a-A) «Plataforma fixa ou flutuante»,
qualquer plataforma fixa ou flutuante
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Alteragéo 21

Proposta de diretiva
Artigo 2 - n.° 1 —alineac)

Texto da Comissao

C) «Residuos provenientes de navios»,
todos os residuos, incluindo os residuos da
carga, produzidos no servico do navio ou
durante as operacg0es de carga, descarga e
limpeza, ou residuos recolhidos pelas redes
durante as operacgdes de pesca, abrangidos
pelo &mbito de aplicacdo dos anexos I, II,
IV, V e VI da Convengdo MARPOL;

Alteragéo 22

Proposta de diretiva
Artigo 2 - n.° 1 —alinea c-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 23

Proposta de diretiva
Artigo 2 - n.° 1 —alinea d)
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situada no alto mar, incluindo
plataformas de perfuracao e instalacoes
flutuantes de producgéo, armazenamento,
carga ou descarga utilizadas para a
producédo e o armazenamento de qualquer
substancia ou material, em estado solido,
liquido ou gasoso;

Alteracao

c) «Residuos provenientes de navios»,
todos os residuos, incluindo os residuos da
carga, produzidos no servi¢o do navio ou
de uma plataforma fixa ou flutuante, ou
durante as operacg0es de carga, descarga e
limpeza e reparagdo do navio, incluindo
sedimentos da limpeza ou da reparacéo
dos taques de lastro, ou residuos
recolhidos pelas redes durante as operacdes
de pesca, abrangidos pelo ambito de
aplicacdo dos anexos I, 11, IV, V e VI da
Convencdo MARPOL;

Alteracao

c-A) «Residuos capturados
passivamente», residuos recolhidos
acidentalmente pelas redes durante as
operacdes de pesca;

PE622.225v02-00
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Texto da Comissao

d) «Residuos da carga», os restos das
matérias transportadas como carga a bordo
que permanecem No CONVES ou em pordes
apos as operacdes de carga e descarga,
incluindo excedentes de carga/descarga e
derrames, himidos ou secos, ou arrastados
em aguas residuais, excluindo poeiras da
carga remanescentes no convés apos
varrimento ou poeiras nas superficies
externas do navio;

Alteragéo 24

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 1 —alinea f-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 25

Proposta de diretiva
Artigo 2-n.°1—alineal)

Texto da Comissao

)} «Capacidade de armazenamento
suficiente», capacidade suficiente para
armazenar os residuos a bordo desde o
momento da partida até ao porto de escala
seguinte, incluindo os residuos suscetiveis
de serem gerados durante a viagem;

Alteracéo 26

Proposta de diretiva
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Alteracao

d) «Residuos da carga», os restos das
matérias transportadas como carga a bordo
que permanecem no cConves, em pordes ou
em tanques de carga apds as operacgdes de
carga e descarga, incluindo excedentes de
carga/descarga e derrames, himidos ou
Secos, ou arrastados em aguas residuais,
excluindo poeiras da carga remanescentes
no conves apds varrimento ou poeiras nas
superficies externas do navio;

Alteracao

f-A)  «Arte de pesca», qualquer elemento
ou componente de um equipamento
utilizado na pesca e na aquicultura para
atrair e capturar recursos biol6gicos
marinhos ou que flutue a superficie do mar
e seja utilizado com o objetivo de atrair e
capturar recursos biolégicos marinhos;

Alteracao

)} «Capacidade de armazenamento
suficiente», capacidade especifica
suficiente para cada tipo de residuos a
armazenar a bordo desde 0 momento da
partida até ao porto de escala seguinte,
incluindo os residuos suscetiveis de serem
gerados durante a viagem;

AD\1162817PT.docx



Artigo 4 — n.° 2 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 27

Proposta de diretiva
Artigo 4 —n.° 2 — alinea c)

Texto da Comissao

C) Os meios portuérios de rececdo
ocupam-se da gestdo dos residuos do navio
de modo ambientalmente adequado, em
conformidade com as disposicbes da
Diretiva 2008/98/CE e outra legislacéo da
Unido aplicavel em matéria de residuos.
Para o efeito, os Estados-Membros devem
prever a recolha separada dos residuos
provenientes dos navios nos portos, tal
como previsto na legislacdo da Unido
relativa aos residuos, em especial a
Diretiva 2008/98/CE, a Diretiva
2012/19/UE e a Diretiva 2006/66/CE. A
alinea c) é aplicavel sem prejuizo dos
requisitos mais rigorosos impostos pelo
Regulamento (CE) n.° 1069/2009
aplicaveis a gestdo das sobras de cozinha e
de mesa provenientes de transportes
internacionais.

Alteracéo 28
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Alteracao

a-A) Os portos e 0s terminais em que
decorrem as operacdes de limpeza e de
reparacao de tanques de lastro dispdem de
meios portudrios adequados para a
rececdo de sedimentos;

Alteracao

C) Os meios portuarios de rececdo
ocupam-se da gestdo dos residuos do navio
de modo ambientalmente adequado, em
conformidade com as disposic6es da
Diretiva 2008/98/CE e outra legislacdo da
Unido aplicavel em matéria de residuos.
Para o efeito, os Estados-Membros devem
prever a recolha separada dos residuos
provenientes dos navios nos portos para
facilitar a sua reutilizacao e reciclagem,
tal como previsto na legislacdo da Uniéo
relativa aos residuos, em especial a
Diretiva 2008/98/CE, a Diretiva
94/62/CE* do Parlamento Europeu e do
Conselho, a Diretiva 2012/19/UE e a
Diretiva 2006/66/CE. A alinea c) é
aplicavel sem prejuizo dos requisitos mais
rigorosos impostos pelo Regulamento (CE)
n.° 1069/2009 aplicaveis a gestdo das
sobras de cozinha e de mesa provenientes
de transportes internacionais.

1A Diretiva 94/62/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 20 de
dezembro de 1994, relativa a embalagens
e residuos de embalagens (JO L 365 de
31.12.1994, p. 10)
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Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 29

Proposta de diretiva
Artigo5-n.1

Texto da Comissao

1. Deve ser elaborado e aplicado em
cada porto um plano adequado de rececéo e
gestdo de residuos, apds consulta as partes
implicadas, designadamente aos
utilizadores do porto ou aos seus
representantes. Tais consultas serdo
efetuadas tanto durante a fase de
preparacdo inicial dos planos como depois
da sua adocdo, sobretudo se ocorrerem
alteracdes no que toca aos requisitos dos
artigos 4.°, 6.° e 7.°. Os requisitos
pormenorizados para o desenvolvimento
desses planos sdo apresentados no anexo 1.

Alteracéo 30

Proposta de diretiva
Artigo 5-n.° 4-A (novo)

Texto da Comissao

PE622.225v02-00

Alteracao

4-A. As autoridades portuarias em
causa ou, na sua auséncia, as autoridades
competentes, devem velar por que as
operacdes de entrega ou rececéo de
residuos sejam acompanhadas de medidas
de seguranca suficientes para evitar riscos
tanto pessoais como ambientais nos portos
que sdo objeto da presente diretiva.

Alteracao

1. Deve ser elaborado e aplicado em
cada porto um plano adequado de rececéo e
gestdo de residuos, apds consulta as partes
implicadas, incluindo os utilizadores do
porto ou 0s seus representantes e a
sociedade civil. Tais consultas seréo
efetuadas tanto durante a fase de
preparacdo inicial dos planos como depois
da sua adocdo, sobretudo se ocorrerem
alteracdes no que toca aos requisitos dos
artigos 4., 6.° e 7.°. Os requisitos
pormenorizados para o desenvolvimento
desses planos sdo apresentados no anexo 1.

Alteracao

4-A. Os portos de muito pequena
dimensao, caracterizados por um trafico
baixo ou raro de embarcac0es de recreio,
podem ser isentos do ambito de aplicacdo
do presente artigo se 0s seus meios de
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rececdo de residuos estiverem integrados
no sistema de gestao de residuos gerido
pelo municipio ou em seu nome, e se 0S
Estados-Membros onde se situam
garantirem que as informacdes sobre o
sistema de gestéo de residuos sejam
disponibilizadas aos utilizadores desses
portos.

Os Estados-Membros onde se situam esses
portos devem comunicar-lhes, por via
eletrdnica, através do sistema de
informacdo, controlo e aplicacéo referido
no artigo 14.° da presente diretiva.

Alteracéo 31

Proposta de diretiva
Secc¢do 3 —titulo

Texto da Comissdo Alteracao

Entrega de residuos provenientes de navios Descarga e entrega de residuos
provenientes de navios

(A presente alteracdo esta ligada a alteracéo ao artigo 7.°, n.° 1)
Justificacéo

Esta seccdo deveria também abordar as proibicGes de descarga aplicaveis de acordo com a
Convencéao MARPOL.

Alteracéo 32

Proposta de diretiva
Artigo 7 —titulo

Texto da Comissdo Alteracao

Entrega de residuos provenientes de navios Descarga e entrega de residuos
provenientes de navios

(A presente alteracgdo esta ligada a alteracéo ao artigo 7.%,n.° 1)
Justificacéo

Este artigo deveria também abordar as proibi¢des de descarga aplicaveis de acordo com a
Convencdo MARPOL.
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Alteracéo 33

Proposta de diretiva
Artigo7-n1

Texto da Comissao

1. O comandante de um navio que
faca escala num porto da Unido deve, antes
de sair do porto, entregar todos os residuos
a bordo do navio num meio portuario de
rececdo em conformidade com as normas
de descarga estabelecidas na Convengéo
MARPOL.

Alteracéo 34

Proposta de diretiva
Artigo7-n.7

Texto da Comissao

7. Se o0 porto de escala seguinte esta
localizado fora da Unido, ou se existirem
razbes para crer que nao dispde de meios
adequados de rececao, ou se esse porto for
desconhecido, o Estado-Membro deve
exigir que o0 navio entregue 0s seus
residuos antes da partida.

Alteracéo 35

Proposta de diretiva
Artigo 7 —n.° 8-A (novo)

PE622.225v02-00

Alteracao

1. O comandante de um navio que
faca escala num porto da Unido deve, antes
de sair do porto, entregar todos os residuos
a bordo do navio num meio portuério de
rececdo e, apds deixar o porto, nao pode
descarregar lixo no mar, em conformidade
com as normas de entrega e de descarga e
com os regulamentos estabelecidos na
Convencdo MARPOL. Este requisito
também se aplica aos sedimentos
resultantes da limpeza e reparagdo dos
tanques de lastro, em conformidade com a
Convencao das Aguas de Lastro.

Alteracao

7. Se, com base nas informagdes
disponiveis, incluindo as informac6es
disponiveis por via eletronica na parte
respetiva do sistema de informacao,
controlo e aplicacéo referido no artigo
14.° da presente diretiva ou no GISIS, nédo
se puder concluir que o porto de escala
seguinte dispde de meios adequados de
rececdo, ou se esse porto for desconhecido,
o Estado-Membro deve exigir que 0 navio
entregue 0s seus residuos antes da partida.
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Texto da Comissdo Alteracao

8-A. O comandante de uma plataforma
fixa ou flutuante deve assegurar que 0s
seus residuos sejam entregues num meio
portuario de rececdo, a intervalos
regulares, em conformidade com a
Convencdo MARPOL.

Alteracéo 36

Proposta de diretiva
Artigo 7-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

Artigo 7.°-A

O capitao de um navio que faca escala
num porto da Unido deve, antes de sair do
porto, aplicar procedimentos de lavagem
prévia para substancias flutuantes
persistentes de alta viscosidade, incluindo
parafina, em conformidade com o

Anexo Il a Convengdo MARPOL, e
descarregar todos os residuos ou misturas
de &4gua no porto de descarga até o
reservatorio estar vazio e as canalizacdes
de descarga estarem isentas de residuos.

Justificacéo

Dada a adocéo, em fevereiro de 2018, das propostas de alteraces do PPR que exigem a
pré-lavagem das cisternas com flutuantes persistentes de alta viscosidade, que serao
apreciadas tendo em vista a sua aprovacao e inclusdo no Anexo Il na 73.2 sessdo do MEPC, a
UE deve incluir estes requisitos na versao revista da Diretiva MPR e, portanto, no direito da
Unido, acrescentando a obrigacéo de garantir que as canalizagdes de descarga estejam
isentas de residuos. Especialmente a parafina € descarregada nos mares, chegando assim as
praias europeias, 0 que cria problemas para a vida selvagem.

Alteracéo 37

Proposta de diretiva
Artigo8-n.1
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Texto da Comissao

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que os custos de exploracédo de
meios portuarios de rececdo e tratamento
dos residuos provenientes dos navios, com
a excecao dos residuos da carga, sdo
cobertos mediante a cobranca de uma taxa
aos navios. Esses custos incluem os
elementos enumerados no anexo 4.

Alteracéo 38

Proposta de diretiva
Artigo 8 —n.° 2 —alinea c)

Texto da Comissao

C) A fim de proporcionar um incentivo
maximo para a entrega de residuos, como
definidos no anexo V da Convencéo
MARPOL, incluindo os residuos
recolhidos em redes durante as operacdes
de pesca, a taxa indireta a cobrar deve
abranger todos os custos dos meios
portuérios de rececdo dos residuos, a fim
de assegurar o direito de entrega sem
quaisquer encargos diretos adicionais.

Alteracéo 39

Proposta de diretiva
Artigo 8 —n.° 2 —alinea c-A) (nova)

Texto da Comissao

PE622.225v02-00

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que os custos de exploracédo de
meios portuarios de rececdo e tratamento
dos residuos provenientes dos navios,
incluindo residuos de carga de
substancias flutuantes persistentes de alta
viscosidade, mas excluindo outros
residuos da carga, sdo cobertos mediante a
cobranca de uma taxa aos navios. Esses
custos incluem os elementos enumerados
no anexo 4.

Alteracao

c) A fim de proporcionar um incentivo
maximo para a entrega de residuos, como
definidos no anexo V da Convencéo
MARPOL, incluindo os residuos
recolhidos em redes durante as operacdes
de pesca e 0s residuos carga de
substancias flutuantes persistentes de alta
viscosidade, a taxa indireta a cobrar deve
abranger todos os custos dos meios
portuarios de rececdo dos residuos, a fim
de assegurar o direito de entrega sem
quaisquer encargos diretos adicionais;

Alteracao

c-A) A fim de evitar que os custos da
recolha nos meios portudrios de rececdo e
do tratamento posterior dos residuos
recuperados de forma passiva sejam
suportados pelos utilizadores do porto, 0s
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Alteracéo 40

Proposta de diretiva
Artigo8-n.5

Texto da Comissao

5. As taxas sdo reduzidas se a
concecdo, 0 equipamento e a exploracao do
navio permitirem demonstrar que o navio
produz quantidades reduzidas de residuos e
que os gere de forma sustentavel e
respeitadora do ambiente. A Comisséao fica
habilitada, por meio de atos delegados, em
conformidade com o artigo 19.°, a definir
0s critérios para determinar que um navio
cumpre 0s requisitos estabelecidos no
presente numero no que diz respeito a
gestdo de residuos a bordo do navio.

Alteracéo 41

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.° 1 —alinea b-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 42

Proposta de diretiva
Artigo 12 — n.° 1 — parte introdutoria
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Estados-Membros devem cobrir estes
custos, na sua totalidade, com as receitas
geradas pelos sistemas alternativos de
financiamento enumerados no anexo 4;

Alteracao

5. As taxas séo reduzidas se a
concecdo, 0 equipamento, as politicas em
matéria de contratos publicos e a
exploracdo do navio permitirem
demonstrar que o navio produz quantidades
reduzidas de residuos da categoria a qual
se aplicam as taxas e que os gere de forma
sustentavel e respeitadora do ambiente, em
conformidade com o anexo 4-A, para 0s
navios que ndo 0s navios de pesca, e em
conformidade com o anexo 4-B, para 0s
navios de pesca. A Comissao fica
habilitada a adotar atos delegados em
conformidade com o artigo 19.° para
alterar os anexos 4-A e 4-B de modo a
alterar os requisitos minimos
harmonizados existentes.

Alteracao

b-A) aisencdo ndo tem repercussoes
negativas na seguranga maritima, na
saude, nas condicdes de vida ou de
trabalho ou no meio marinho;
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Texto da Comissao

1. No que diz respeito as inspecdes de
navios ndo abrangidos pelo &mbito de
aplicacao da Diretiva 2009/16/CE, os
Estados-Membros velam por que sejam
efetuadas inspecGes a um minimo de 20 %
do numero total anual dos navios
individuais existentes em cada uma das
categorias a seguir enumeradas:

Alteracéo 43

Proposta de diretiva
Artigo 12 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteragéo 44

Proposta de diretiva
Artigo 12-n.2

Texto da Comissao

2. Os resultados das inspegdes
referidas no n.° 1 devem ser registados na
parte respetiva do sistema de informacao,
controlo e aplicacéo referido no artigo 15.°
da presente diretiva.

Alteracéo 45

PE622.225v02-00

Alteracao

(N&o se aplica a versao portuguesa.)

Alteracao

1-A.  Os Estados-Membros estabelecem
procedimentos para a inspecdo dos navios
de pesca com arqueacao bruta inferior a
100 toneladas, bem como das
embarcacOes de recreio com arqueacao
bruta inferior a 100 toneladas, a fim de
garantir a conformidade com os requisitos
aplicaveis da presente diretiva, zelando
por que as inspecdes sejam efetuadas em
pelo menos 20 % do numero total de
navios de pesca e embarcacdes de recreio
gue fazem escala num dado
Estado-Membro por ano.

Alteracao

2. Os resultados das inspecdes
referidas nos n.% 1 e 1-A devem ser
registados na parte respetiva do sistema de
informacao, controlo e aplicagéo referido
no artigo 15.° da presente diretiva.
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Proposta de diretiva
Artigo 12-n.° 3

Texto da Comissao

3. Os Estados-Membros devem Suprimido
definir os procedimentos para as

inspecdes de navios de pesca e

embarcacOes de recreio com arqueacao

bruta inferior a 100 toneladas, a fim de

garantir a conformidade com os requisitos

aplicaveis da presente diretiva.

Alteracéo 46

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 2 —alinea d-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracao

Alteracao

d-A) em caso de perda de artes de
pesca, a informacao exigida nos termos
do artigo 48.° do Regulamento (CE)

n.° 1224/2009 do Conselho'4;

1A Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do
Conselho, de 20 de novembro de 2009,
gue institui um regime comunitario de
controlo a fim de assegurar o
cumprimento das regras da politica
comum das pescas, altera 0s
Regulamentos (CE) n.° 847/96, (CE) n.°
2371/2002, (CE) n.° 811/2004, (CE) n.°
768/2005, (CE) n.° 2115/2005, (CE) n.°
2166/2005, (CE) n.° 388/2006, (CE) n.°
509/2007, (CE) n.° 676/2007, (CE) n.°
1098/2007, (CE) n.° 1300/2008 e (CE) n.°
1342/2008 e revoga 0s Regulamentos
(CEE) n.°2847/93, (CE) n.° 1627/94 ¢
(CE) e n.° 1966/2006 (JO L 343 de
22.12.2009, p. 1).

Alteracéo 47

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 2-A (novo)
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Texto da Comissao

Alteracéo 48

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 49

Proposta de diretiva
Artigo15-n.4

Texto da Comissao

4. A Comisséao assegura que a base de
dados das inspecdes possibilita extrair
quaisquer dados pertinentes comunicados
pelos Estados-Membros para efeitos de
controlo da aplicacdo da diretiva.

PE622.225v02-00

Alteracao

2-A. A fim de assegurar condigdes
uniformes para a comunicagao de
informagdes relacionadas com a perda de
artes de pesca, sdo atribuidas a Comissao
competéncias de execucao para definir o
modelo aplicavel a comunicacéo de
informagdes. Os referidos atos de
execucao sao adotados pelo procedimento
de exame a que se refere o artigo 20.°, n.°
2.

Alteracao

4-A. A Comisséo deve publicar, com
base nos dados que lhe foram
comunicados em conformidade com o
n.° 2, alinea d-A), até 31 de dezembro de
2022 e posteriormente de dois em dois
anos, um relatério de sintese sobre a
perda de artes de pesca.

Alteracao

4. A Comissao assegura que a base de
dados das inspecdes possibilita extrair
quaisquer dados pertinentes comunicados
pelos Estados-Membros para efeitos de
controlo da aplicacdo da diretiva. A
Comisséo revé regularmente a base de
dados, de modo a acompanhar a
aplicagéo da diretiva, e chama a atencéo
para quaisquer duvidas quanto a
aplicacgéo geral, tendo em vista promover
a adocao de medidas corretivas.
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Alteracéo 50

Proposta de diretiva
Artigo 17 — paragrafo 1

Texto da Comissao

A Comissao deve propiciar a organizagéo
de encontros para o intercambio de
experiéncias entre as autoridades nacionais
dos Estados-Membros e peritos, incluindo
0s provenientes do setor privado, sobre a
aplicacdo da presente diretiva nos portos da
Unido.

Alteracao

A Comisséo deve propiciar a organizacao
de encontros para o intercambio de
experiéncias entre as autoridades nacionais
dos Estados-Membros e peritos, incluindo
0s provenientes do setor privado e da
sociedade civil, sobre a aplicacdo da
presente diretiva nos portos da Unié&o.

Justificacéo

A troca de experiéncias ndo deve limitar-se apenas as trocas entre autoridades nacionais e
peritos do setor privado, mas deve também incluir peritos da sociedade civil.

Alteracéo 51

Proposta de diretiva
Artigo 17 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteragéo 52
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Alteracao

Os Estados-Membros apresentam, o mais
tardar em ... [12 meses ap0s a data de
adocao da presente diretiva], e,
posteriormente, de dois em dois anos, um
relatorio a Comissao sobre as suas
melhores praticas em matéria de gestao
sustentavel dos residuos a bordo dos
navios e nos seus portos. Seis meses apos
o termo de cada prazo de apresentacao de
relatorios, a Comisséo elabora um
relatorio sobre as referidas melhores
praticas, a fim de fornecer orientacdes
para a realizacdo de progressos rumo a
realizacéo dos objetivos da presente
diretiva.
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Proposta de diretiva

Artigo 20-A — paragrafo 1 — ponto 1 (novo)
Diretiva 2005/35/CE

Artigo2-n1-n°2

Texto em vigor Alteracao

Artigo 20.°-A
Diretiva 2005/35/CE

A Diretiva 2005/35/CE é alterada do
seguinte modo:

1) No artigo 2.°, 0 ponto 2 passa a ter
a seguinte redagéao:

2. «Substancias poluentes», as substancias «2.  «Substancias poluentes», as
abrangidas pelo anexo | (hidrocarbonetos) substancias abrangidas pelos anexos |

e anexo Il (substancias liquidas nocivas a (hidrocarbonetos), Il (substancias liquidas
granel) da Convencdo Marpol 73/78. nocivas a granel), IV (esgotos sanitarios),

V (lixo) e VI (residuos relacionados com
poluicéo atmosférica) da Convencéao
Marpol 73/78 na sua versao atualizada;»

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:02005L0035-20091116)
(Alteracao relacionada com a nova alteracdo ao artigo 20.°-A (novo), que propde alterar a
definicéo de substancias poluentes na diretiva relativa a poluigdo por navios.)

Justificacéo

A Diretiva 2005/35/CE estabelece normas relativas a imposicdo de san¢Ges no caso de
descargas de substancias poluentes por navios. Atualmente, s6 abrange os residuos
constantes dos anexos | (hidrocarbonetos) e Il (substancias liquidas nocivas a granel) da
Convencdo MARPOL. Deve ser alterada de modo a incluir as descargas dos residuos
referidos no anexo IV (esgotos sanitarios), no anexo V (lixo) e no anexo VI (residuos
relacionados com polui¢do atmosférica). Tais descargas, se cometidas com dolo, por
irresponsabilidade ou negligéncia grave, devem também ser consideradas crime.

Alteracéo 53

Proposta de diretiva
Artigo 20-A — paragrafo 1 — ponto 2 (novo)
Diretiva 2005/35/CE

Artigo5-n.01
Texto em vigor Alteracao
(2) No artigo 5.°, 0 n.° 1 passa a ter a
seguinte redacgéo:
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1. As descargas de substancias «1.  As descargas de substancias

poluentes em quaisquer das zonas referidas poluentes em quaisquer das zonas referidas
no n.o 1 do artigo 3.0 ndo sdo consideradas no n.° 1 do artigo 3.° ndo séo consideradas
infraccBes se cumprirem as condicgdes infracdes se cumprirem as condigdes
estabelecidas nas regras 15, 34, 4.1 ou 4.3 estabelecidas nas regras 15, 34, 4.1 ou 4.3
do anexo I ou nas regras 13, 3.1.1 ou 3.1.3 do anexo I, nas regras 13, 3.1.1 ou 3.1.3 do
do anexo Il da Convencéo Marpol 73/78. anexo Il, nas regras 3 e 11 do anexo 1V,

nas regras 4, 5, 6 ou 7 do anexo V ou na
regra 3 do anexo VI da Convencéo Marpol
73/78, na sua versdo atualizada.»

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:02005L0035-20091116)
(Alteracao relacionada com a nova alteracdo ao artigo 20.°-A (novo), que propde alterar a
definicéo de substancias poluentes na diretiva relativa a poluigdo por navios.)

Justificacéo

Dada a alteracao da definicao de substancias poluentes, as excecoes tém de ser alteradas em
conformidade. As excecdes devem refletir as regras da Convengdo MARPOL.

Alteracéo 54

Proposta de diretiva
Artigo 20-A — paragrafo 1 — ponto 3 (novo)
Diretiva 2005/35/CE

Artigo 5-n.°2
Texto em vigor Alteracao
3) No artigo 5.°, 0 n.° 2 passa a ter a
seguinte redacao:
2. As descargas de substancias «2.  As descargas de substancias
poluentes efectuadas em quaisquer das poluentes efetuadas em quaisquer das
zonas referidas nas alineas c), d) e ) do zonas referidas nas alineas c), d) e ) do n.°
n.o 1 do artigo 3.0 ndo séo consideradas 1 do artigo 3.° ndo sdo consideradas
infraccBes imputaveis ao armador, ao infracdes imputaveis ao armador, ao
comandante ou a tripulacdo, se comandante ou a tripulacdo, se
preencherem as condicGes estabelecidas na preencherem as condic@es estabelecidas na
regra 4.2 do anexo | ou na regra 3.1.2 do regra 4.2 do anexo | ou na regra 3.1.2 do
anexo Il da Convencgédo Marpol 73/78. anexo Il, nas regras 3 e 11 do anexo 1V,

nas regras 4, 5, 6 ou 7 do anexo V ou na
regra 3 do anexo VI da Convencgdo Marpol
73/78, na sua versao atualizada.»

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:02005L0035-20091116)
(Alteracao relacionada com a nova alteragdo ao artigo 20.%-A, que propde alterar a defini¢éo
de substancias poluentes na diretiva relativa a polui¢éo por navios.)
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Justificacéo

Dada a alteracao da definicao de substancias poluentes, as excecoes tém de ser alteradas em
conformidade. As excecOes devem refletir as regras da Convengdo MARPOL. Para as
substancias poluentes abrangidas pelos anexos IV, V ou VI, ndo existe nenhuma razéo para
aplicar excecoes diferentes em estreitos, em zonas econémicas exclusivas ou em alto mar.

Alteracéo 55

Proposta de diretiva
Anexo 4 — subtitulo 1

Texto da Comisséo Alteracao
Categorias de custos de funcionamento e Categorias de custos e receitas liquidas
gestdo dos MPR relacionadas com o funcionamento e

gestdo dos MPR

Justificacéo

As receitas liquidas devem ser igualmente indicadas. Devem ser utilizados, nomeadamente,
para cobrir os custos dos residuos capturados passivamente.

Alteracéo 56

Proposta de diretiva
Anexo 4 — coluna 2-A (nova)

Texto da Comissao Alteracao

Receitas liquidas

Receitas liquidos dos sistemas de gestdo
de residuos e financiamento nacional /
regional, incluindo os elementos de
receitas enunciados infra.

- Beneficios financeiros liquidos
proporcionados pelos regimes de
responsabilidade alargada do produtor;

- Outras receitas liquidas da gestéo
de residuos, como os sistemas de
reciclagem;

- Apoio do Fundo Europeu dos
Assuntos Maritimos e das Pescas;
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- Outras fontes de financiamento ou

subsidios acessiveis aos portos para a

gestdo de residuos e pescas.

Justificagcdo

As receitas liquidas devem ser indicadas. Devem ser utilizados para cobrir os custos dos

residuos capturados passivamente.

Alteracéo 57

Proposta de diretiva
Anexo 4-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

ANEXO 4-A

REQUISITOS APLICAVEIS AOS
NAVIOS QUE NAO NAVIOS DE PESCA
PARA PODEREM BENEFICIAR DA
REDUCAO DA TAXA REFERIDA NO
ARTIGO 8.° N.°5

Todos 0s navios que ndo navios de pesca
devem cumprir 0s seguintes requisitos de
modo a serem elegiveis para uma redugao
da taxa:

a) adoc¢édo de um plano de gestédo da
reducdo do lixo, do qual constem medidas
e procedimentos para minimizar o
carregamento a bordo de materiais
suscetiveis de se tornarem residuos;

b) estabelecimento de medidas e
procedimentos para reduzir o lixo gerado
no ambito das entregas de mantimentos e
provisdes, incluindo:

- utilizar material fornecido a
granel e em embalagens recicladas ou em
embalagens e contentores reutilizaveis;

- evitar a utilizacdo de copos,
utensilios, pratos, toalhas, trapos e outros
artigos de conveniéncia descartaveis,
sempre que possivel;

- evitar objetos feitos de plastico ou
embalados em plastico, a menos que
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sejam especificamente concebidos para
reutilizacao;

C) estabelecimento de medidas e
procedimentos para reduzir o lixo gerado
durante a sele¢do de materiais para estiva
e fixacdo da carga ou protecdo contra
condigdes meteoroldgicas, incluindo:

- utilizando revestimentos
permanentes reutilizveis para protecédo
da carga em vez de toldos de plastico
descartaveis ou reciclaveis;

- utilizando sistemas e métodos de
estiva que reutilizem os materiais usados
como estrados, escoramento, revestimento
e embalagem;

d) estabelecimento de medidas de
separacao e de recolha na fonte,
incluindo a disponibilizacdo de
recipientes de lixo distintamente
sinalizados a bordo do navio para receber
e separar o lixo a medida que é
produzido;

e) prestacdo de formacdo a
tripulacéo e instauracao de
procedimentos operacionais para limitar a
descarga acidental ou deliberada de todos
os tipos de residuos;

f) estabelecimento de procedimentos
disciplinares e de san¢des em caso de ma
conduta dos trabalhadores que resulte na
descarga de residuos para o mar.

Justificacéo

Os requisitos para poder beneficiar de uma reducéo de taxas, devem ser estabelecidos num
anexo. Estes requisitos baseiam-se nas orientacdes da Convencdo MARPOL. As disposicdes
relativas a formacao da tripulacdo e aos procedimentos disciplinares foram aditados pelo
relator.

Alteracéo 58

Proposta de diretiva
Anexo 4-B (novo)
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Texto da Comissao
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Alteracao

ANEXO 4-B

REQUISITOS APLICAVEIS AOS
NAVIOS DE PESCA PARA PODEREM
BENEFICIAR DA REDUCAO DA TAXA
REFERIDA NO ARTIGO 8.°, N.°5

Todos os navios de pesca devem cumprir
0s seguintes requisitos de modo a serem
elegiveis para uma reducéo da taxa:

1. Para todos os navios de pesca:

- aquisicao de artes de pesca e de
componentes concebidos para promover a
reutilizacao e a reciclagem em fim de
vida;

- formacao para evitar perdas e
recuperar as artes perdidas;

- entrega em meios portudrios de
rececdo de residuos capturados
passivamente por redes aguando das
operacdes de pesca;

2. Para além do disposto no n.° 1, no
caso dos navios de pesca com mais de
12 metros de comprimento:

a) adocgédo de um plano de gestédo da
reducdo do lixo, do qual constem medidas
e procedimentos para minimizar o
carregamento a bordo de materiais
suscetiveis de se tornarem residuos;

b) estabelecimento de medidas e
procedimentos para reduzir o lixo gerado
no ambito das entregas de mantimentos e
provisdes, incluindo:

- utilizar material fornecido a
granel e em embalagens recicladas ou em
embalagens e contentores reutilizaveis;

- evitar a utilizacdo de copos,
utensilios, pratos, toalhas, trapos e outros
artigos de conveniéncia descartaveis,
sempre que possivel;

- evitar objetos feitos de plastico ou
embalados em plastico, a menos que
sejam especificamente concebidos para
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reutilizacao;

C) estabelecimento de medidas e
procedimentos para reduzir o lixo gerado
durante a selecdo de materiais para estiva
e fixacdo da carga ou protecao contra
condicBes meteorologicas, incluindo:

- utilizando revestimentos
permanentes reutilizaveis para protecéo
da carga em vez de toldos de pléstico
descartaveis ou reciclaveis;

- utilizando sistemas e métodos de
estiva que reutilizem os materiais usados
como estrados, escoramento, revestimento
e embalagem;

d) estabelecimento de medidas de
separacao e de recolha na fonte,
incluindo a disponibilizacdo de
recipientes de lixo distintamente
sinalizados a bordo do navio para receber
e separar o lixo a medida que é
produzido;

e) prestacdo de formacéo a
tripulacéo e instauracgéo de
procedimentos operacionais para limitar a
descarga acidental ou deliberada de todos
0s tipos de residuos;

f) estabelecimento de procedimentos
disciplinares e de sanc¢des em caso de ma
conduta dos trabalhadores que resulte na
descarga de residuos para o mar;

3. Para além do disposto no n.° 1, no
caso dos navios de pesca de comprimento
inferior a 12 metros que operem
exclusivamente nos seus mares territoriais
Ou nunca passam mais de 24 horas no
mar:

- dispor de equipamento a bordo
destinado a recuperar artes perdidas.

Justificacéo

Os critérios para uma reducdo da taxa para o0s navios de pesca devem ser estabelecidos num
anexo. Alguns requisitos devem ser aplicaveis a todos 0s navios de pesca e alguns apenas a
médios/grandes ou pequenos navios de pesca. De modo a serem elegiveis para uma reducao
da taxa, todos os navios de pesca devem adquirir redes reutilizaveis e reciclaveis. Os
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médios/grandes navios de pesca devem adotar medidas de reducéo do lixo baseadas nas
orientacfes da Convencdo MARPOL. As pequenas embarcacdes de pesca devem ter um
incentivo para a presenca a bordo de equipamento destinado a recuperar artes perdidas.
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